VENDIM
Nr. 252, daté 12.4.2012

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES SE FINANCIMIT DHE TE PROJEKTIT, NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE E
UJESJELLES-KANALIZIME, KORCE, ST AGJENCIA E ZBATIMIT TE PROJEKTIT DHE KFW
FRANKFURT AM MAIN, PER FINANCIMIN E PROJEKTIT “KORCA IV”

(FONDET E GRANDIT IPA)

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ neneve 17 e 23 té ligjit nr. 8371, daté 9.7.1998 “Pér
lidhjen e traktateve dhe t€ marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Z&vendéskryeministrit dhe
Ministér 1 Punéve té Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin ¢ marréveshjes sé financimit dhe té projektit, ndérmjet Republikés sé Shqipérisé,
pérfagésuar nga Ministria e Financave dhe Ujésjellés-Kanalizime, Korg€, si agjencia e zbatimit t&€ projektit,
dhe KfW Frankfurt am Main, pér financimin e projektit “Kor¢a IV (fondet e grandit IPA), sipas tekstit q¢ i
bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

MARREVESHJA E FINANCIMIT
DHE E PROJEKTIT NDERMJET KFW, FRANKFURT MBI MAIN (KFW) DHE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE (MARRESI), PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE, TIRANE DHE
UJESJELLES-KANALIZIME KORCE (UKKO), KORCE (AGJENCIA E EKZEKUTIMIT TE PROJEKTIT),
PER 4,018,000 EURO (FONDET E GRANDIT IPA 2010)
KORCE IV, FONDET IPA 2020 60 408

Preambul

Mbi bazén e njé marréveshjeje kontributi t€ datés 30.6.2011, midis Komisionit Europian, Késhillit t&
Bankés Europiane pér Zhvillim dhe KfW (marréveshja e kontributit), marrési, agjencia e ekzekutimit t&
projektit dhe KfW nénshkruajn€ marréveshjen financiare si mé poshté:

Neni 1
Shuma dhe géllimi i kontributit financiar

1.1 KfW do t’i jap€ marré€sit njé kontribut financiar q€ nuk i tejkalon 4,018,000 euro.

Ky kontribut financiar nuk do té€ jeté i riparueshém, me pérjashtim t€ parashikimit ndryshe nga nenin
4.2.

1.2 Marrési do ta kanalizojé plotésisht kontributin financiar tek agjencia e ekzekutimit té projektit né
pérputhje me kushtet e parashikuara nga neni 2. Agjencia e ekzekutimit té projektit ta pérdoré kontributin
financiar ekskluzivisht pér ndértimin e rrjetit dytésor té kanalizimeve (projekti). Ministria e Punéve Publike
dhe Transportit, agjencia e ekzekutimit té projektit dhe KfW do té pércaktojné detajet e projektit, si dhe mallrat
dhe shérbimet qé do t€ financohen nga kontributi financiar me njé amendim té marréveshjes s€ veganté t&
marréveshjes s€ kredis€ dhe t€ projektit t€ datés 8.10.2008, pér t€ cilén duhet té€ bjeré dakord marrési,
pérfagésuar nga Ministria e Financave.

1.3 Taksat dhe detyrimet e tjera publike q€ do té pérballohen nga marrési ose agjencia e ekzekutimit té
projektit dhe tatimet e importit nuk do t€ financohen nga kontributi financiar.



Neni 2
Kanalizimi i kontributit financiar tek agjencia e ekzekutimit té projektit

2.1 Marrési do ta kanalizojé kontributin financiar tek agjencia ¢ ekzekutimit t€ projektit si grand i
paripagueshém sipas njé marréveshjeje t¢€ vecanté financiare.

2.2 Pérpara disbursimit t& paré nga kontributi financiar, marrési do t’i dérgojé KfW-s€ njé pérkthim té
certifikuar né anglisht ose gjermanisht t&€ marréveshjes sé€ specifikuar né nenin 2.1.

2.3 Kanalizimi i kontributit financiar nuk do t€ pérbé&jé ndonjé detyrim t€ agjencis€ sé ekzekutimit t&
projektit pér detyrimet e pagesés sipas késaj marréveshjeje.

Neni 3
Disbursimi

3.1 KfW do ta disbursojé kontributin financiar né p&rputhje me progresin e projektit dhe me kérkesén
e agjencis€ sé ekzekutimit t€ projektit. Me njé amendim t€ marréveshjes sé€ veganté t€ marréveshjes s€ kredisé
dhe té projektit t& dat€s 8.10.2008, pér t€ cilén duhet té bjeré dakord marrési, pérfagésuar nga Ministria e
Financave. Ministria ¢ Punéve Publike dhe Transportit, agjencia e ekzekutimit t€ projektit dhe KfW do t&€
pércaktojné procedurén e disbursimit, n€ vecanti provat qé tregojné€ se fondet e disbursuara po pérdoren pér
qéllimin e parashikuar.

3.2 KfW do t€ keté té drejtén qé té refuzojé kryerjen e disbursimeve pas datés 31 dhjetor 2014.

Neni 4
Pezullimi i disbursimeve dhe ripagesa

4.1 KfW nuk mund té pezulloj€ disbursimet me pérjashtim té rastit kur:

a) Marrési nuk arrin t’i kryejé detyrimet ndaj KfW-sé pér té béré pagesat né afat;

b) Jané shkelur detyrimet sipas késaj marréveshjeje ose sipas marréveshjes sé kredisé dhe projektit té
datés 8.10.2008 pér két€ projekt ose sipas marréveshjeve t&€ veganta, q€ u pérkasin njérés prej kétyre
marréveshjeve;

c) Agjencia e ekzekutimit t& projektit nuk éshté né gjendje qé té provojé se kontributi financiar &shté
pérdorur pér géllimin e parashikuar; ose

d) Lindin rrethana t&é jashtézakonshme q¢ pérjashtojné ose rrezikojné réndé implementimin, operimin
ose géllimin e projektit;

¢) Komisioni Europian i kérkon KfW-sé gé t’i pezullojé disbursimet.

4.2 Né qofté se ndonjé nga situatat e specifikuara né nenin 4.1 (b) ose (c) ka ndodhur dhe nuk &shté
eliminuar brenda njé periudhe té pércaktuar nga KfW, e cila, sidoqofté do té jeté t& paktén 30 dité, KfW:

a) Né rastin e nenit 4.1 (b), mund té kérkojé ripagesén e menjéhershme té té gjitha shumave té
disbursuara brenda 10 ditéve bankare;

b) NE rastin e nenit 4.1 (c), mund t& kérkojé ripagesén e menjéhershme t€ atyre shumave té cilat
agjencia e ekzekutimit té projektit nuk éshté né gjendje t’i provojé se jané€ pérdorur pér qéllimin e parashikuar
brenda 10 ditéve bankare.

Neni 5
Kostot dhe detyrimet publike

Marrési do t’1 pérballojé t& gjitha taksat dhe detyrimet e tjera publike g€ mblidhen jashté Republikés
Federale t€ Gjermanisé né lidhje me pérfundimin dhe ekzekutimin e késaj marréveshjeje, si dhe kostot e
transferimit dhe shkémbimit q€ lindin né lidhje me disbursimin e kontributit financiar.

Neni 6
Deklaratat kontraktuale dhe tagrat e pérfaqésimit



6.1 Ministri 1 Financave dhe ata persona qé emérohen prej tij te KfW-ja dhe autorizohen me
nénshkrime specimene t&é vértetuara prej tij do té€ pérfaqésojné marrésin né ekzekutimin e késaj marréveshjeje.
Drejtori 1 Ujésjellés-Kanalizimeve, Kor¢é (UKKO) dhe ata persona t€ eméruar prej tij né KfW dhe té
autorizuar me nénshkrime specimene t& vértetuara prej saj do té pérfaqésojné agjenciné e ekzekutimit té
projektit né ekzekutimin e késaj marréveshjeje. Tagrat e pérfagésimit nuk do t€ skadojné deri né revokimin e
shprehur té tyre nga pérfaq€suesi i marrésit t€ autorizuar né kohén e marrjes nga KfW-ja.

6.2 Amendimet ose shtesat né két€ marréveshje dhe ¢do njoftim dhe deklaraté e dhéné€ nga palét
kontraktuese sipas késaj marréveshjeje do t€ jené me shkrim. Cdo njoftim ose deklaraté e tillé do t&€ merret kur
t€ ket€ mbérritur né adresén e méposhtme té palés korresponduese kontraktuese ose n€ ndonjé adresé tjetér té
palés korresponduese kontraktuese si¢ i ésht€ njoftuar palés tjetér kontraktuese:

Pér KfW: Kftw

Department: L3a4 - Municipal Infrastructure
Southeasst Europe and Turkey
Palmengartenstrasse 5 - 9
60325 Frankfurt am Main
Federal Republic of Germany
Fax: +4969 7431-2944
Pér marrésin: Ministria e Financave
Bulevardi “Déshmorét e Kombit™, nr. 1
Tirané
Republika e Shqipérisé
Faks: +355-4-222 84 94

Pér agjenciné e Ndérmarrja e Ujésjellés-Kanalizimeve, Kor¢é (UKKO)
ekzekutimit té projektit Rr. “Unaza e Qytetit”, rajoni nr. 2
Korg¢é/Shqipéri

Fax: +355 82 82 457 59

6.3 Amendimet e késaj marréveshjeje financimi qé ndikojné vetém né marrédhéniet ligjore midis
KfW-s€ dhe marrésit nuk do t€ kérkojné pélqimin e agjencisé ekzekutuese t€ projektit.

Neni 7
Projekti

7.1 Agjencia e ekzekutimit té projektit:

a) do t&€ pérgatisé, do t€ implementoj€, do t€ véré né puné dhe do t€ mirémbajé projektin né€ pérputhje
me praktikat e shéndosha financiare dhe inxhinierike dhe n€ p&€rputhje substanciale me konceptimin e projektit,
si¢ €shté réné dakord midis agjencisé sé ekzekutimit té projektit dhe KfW-sg;

b) do t’ua transferojé pérgatitjen dhe mbikéqyrjen e ndértimit t€ projektit inxhinieréve konsulenté té
pavarur, t¢ kualifikuar dhe implementimin e projektit firmave té kualifikuara;

¢) do t’ua jap€ kontratat pér mallrat dhe pér shérbimet q€ do t€ financohen nga kontributi financiar me
ofertim konkurrues ndérkombétar paraprak;

d) do t€ mbajé€ ose do t€ b&j€ q€ t&€ mbahen librat dhe t€ dhénat q€ tregojné n€ ményré t€ qarte t&€ gjitha
kostot e mallrave dhe shérbimeve qé kérkohen pér projektin dhe t€ identifikojé qartésisht mallrat dhe shérbimet
e financuara nga kontributi financiar;

e) do t'u mundésojé pérfagésuesve t& KfW-s€ né ¢do kohé qé t&€ inspektojné librat dhe t€ dhénat e
lartpérmendura dhe ¢do dokumentacion tjetér g€ lidhet me implementimin dhe vénien né puné t€ projektit dhe
do t€ vizitojé projektin dhe t€ gjitha instalimet qé lidhen me t&;

f) do t’i jap€ KfW-s& t€ gjitha informacionet dhe raportet pér projektin dhe progresin e tij té
métejshém sipas kérkesés s¢ KfW;

g) do t’i japé KfW-s€ té gjitha informacionet dhe raportet pér projektin dhe progresin e tij té
métejshém sipas kérkesés s€ KfW-sé. Marrési njeh t€ drejtén e Komisionit Europian qé t€ pérdoré pa pagesé
dhe si ta shikojé t€ p€rshtatshme t€ gjitha dokumentet g€ jané financuar nga ky kontribut financiar;

h) do té sigurojé qé té gjitha publikimet ose informacionet e tjera proporcionale pér projektin té



pérfshijné njé referim pér faktin q€ projekti bashkéfinancohet nga Bashkimi Europian dhe té tregojé logon
europiane (dymbédhjeté yje t&€ verdhé né njé sfond blu);

1) do t€ pranoj€ vizitat pér vlerésimet dhe pér monitorim nga pérfaqésuesit e Komisionit Europian
dhe/ose delegacioni i Komisionit Europian né Republikén e Shqipérisé;

j) do t€ sigurojé qé pér njé periudhé deri n€ pesé vjet pas pérfundimit té projektit, Komisioni Europian
dhe Gjykata Europiane e Audituesve t&€ jet€ né gjendje t€ kryejé auditet e nevojshme pér t&€ verifikuar
pérdorimin e kontributit financiar, mbi bazén e dokumenteve dhe né vend, duke pérfshiré t€ gjitha kontratat
dhe nénkontratat g€ jané financuar me kontributin financiar. Komisioni Europian dhe Gjykata Europiane e
Audituesve do té kené t€ drejtén qé t€ dérgojné agjentét e tyre pér t€ kryer n€ vend kontrolle dhe inspektime sig
parashikon rregullorja (EC, Euroatom) nr. 2185/1996.

7.2 Ministri i Punéve Publike dhe Transportit, agjencia e ekzekutimit t€ projektit dhe KfW do té
pércaktojné detajet g€ lidhen me nenin 7.1 me njé amendament t€ marréveshjes sé vecanté pér marréveshjen e
kredis€ dhe té projektit t€ datés 8.10.2008.

7.3 Marrési dhe agjencia e ekzekutimit t€ projektit:

a) do té sigurojné financimin e ploté té projektit dhe me kérkesén e saj, do t’i japin KfW-sé prova qé
tregojné se jané mbuluar kostot e papaguara nga ky kontribut financiar; dhe

b) nga ana e tyre ta informojné menjéheré KfW pér ¢do rrethané q€ pérjashton ose rrezikon réndé
implementimin, vénien né puné ose géllimin e projektit.

7.4 Marrési dhe Ministria e Punéve Publike dhe Transportit do t€ ndihmojné agjenciné e ekzekutimit
té projektit né pérputhje me praktikat e shéndosha inxhinierike dhe financiare pér implementimin e projektit
dhe pér pérmbushjen e detyrimeve t€ agjencis€ sé ekzekutimit t€ projektit sipas késaj marréveshjeje dhe né
vecanti, dhénien e t€ gjitha lejeve t€ nevojshme agjencisé s€ ekzekutimit t& projektit pér implementimin e
projektit.

Neni 8
Dispozita té ndryshme

8.1 Marrési, Ministria e Punéve Publike dhe Transportit dhe agjencia e ekzekutimit t€ projektit do t&
sigurojné€ qé personat ¢ ngarkuar me pérgatitjen dhe implementimin e projektit, dhénien e ¢do kontrate pér
furnizimet dhe shérbimet g€ do t€ financohen dhe qé do té kérkojné€ disbursime t€ shumave t€ kontributit
financiar, t¢ mos kérkojné, t&€ mos marrin pérsipér, t€ mos japin, t€ mos premtojné apo t¢ marrin ndonjé
premtim t& pagesave t€ paligjshme apo t€ avantazheve t€ tjera né lidhje me kéto detyra.

8.2 Agjencia e ekzekutimit t€ projektit do t’i véré né dispozicion menjéheré KfW-sé me kérkesén e saj
t€ gjithé informacionin dhe dokumentet qé KfW-ja kérkon pér t€ pérmbushur detyrimet e saj pér t€ parandaluar
pastrimin e parave dhe financimin e terrorizmit, si dhe pér monitorimin e vazhdueshém té marrédhénieve té
biznesit me agjenciné e ekzekutimit t€ projektit q€ éshté e nevojshme pér kété géllim.

Duke nénshkruar dhe implementuar kété marréveshje financimi, agjencia e ekzekutimit t€ projektit
vepron n€ emrin e saj dhe pér llogari t€ saj. N€ lidhje me ligjin gjerman apo ligjin e vendit t€ themelimit t&
agjencisé€ s€ ekzekutimit t€ projektit:

a) burimet ose shumat qé agjencia e ekzekutimit t€ projektit investon né financimin e projektit nuk do
té jen€ me origjiné t€ paligjshme dhe né vecanti, dhe duke mos gené kjo listé shteruese, nuk do t& lidhen me
trafikimin e drogés, korrupsionin, aktivitetin kriminal t& organizuar apo terrorizmin;

b) kapitali i aksionaréve té agjencisé ekzekutuese té projektit asnjéheré nuk do t€ jeté me origjiné té
paligjshme dhe né vecanti, duke mos gené shteruese kjo listé, asnjéheré nuk do té lidhet me trafikimin e
drogés, korrupsionin, krimin e organizuar apo terrorizmin;

c¢) agjencia e ekzekutimit t& projektit nuk do t€ angazhohet né blerjen, posedimin ose pérdorimin e
pronés qé€ éshté me origjin€ t€ paligjshme dhe né€ vecanti, duke mos gené kjo listé shteruese, asnjéheré nuk do
té lidhet me trafikimin e drogés, korrupsionit, krimin e organizuar ose terrorizmin; dhe

d) agjencia e ekzekutimit té projektit nuk do t€ angazhohet né financimin e terrorizmit.

8.3 Né qofté se ndonjé prej dispozitave t€ késaj marréveshjeje €shté e pavlefshme, té gjitha dispozitat
do t€ mbeten té paprekura prej saj. Cdo boshllék g€ krijohet prej saj do t&€ mbushet nga njé dispozit€ né
pérputhje me qéllimin e késaj marréveshjeje.

8.4 Marrési dhe agjencia e ekzekutimit t€ projektit nuk mund té caktojné ose té transferojné, t&€ 1€né



peng apo t&€ hipotekojné ndonj€ pretendim nga kjo marréveshje.

8.5 Kjo marréveshje do té rregullohet nga ligji i Republikés Federale té¢ Gjermanisé. Vendi i kryerjes
do té jeté Frankfurt mbi Main.

8.6 Marrédhéniet ligjore t€ vendosura nga kjo marréveshje midis KfW-s¢ dhe marrésit dhe agjencis€
sé& ekzekutimit t& projektit do t&€ ndérpriten me fundin e jeté€s s€¢ dobishme té projektit, por jo mé voné se
pesémbédhjeté vjet pas nénshkrimit t€ késaj marréveshjeje.

U bé né 3 origjinale né€ gjuhén angleze.

Frankfurt mbi Main [pér t’u plotésuar]

KW

Nga: Nga:
Emri: Emri:
Titulli: Titulli:

Tirané [pér t’u plotésuar]

Republika e Shqipéris€, pérfagésuar nga Ministri i Financave
Nga:

Emri: Ridvan Bode

Titulli: Ministér i Financave

Ujésjellés-Kanalizime, Kor¢é (UKKO)

Nga:

Emri:  Petrit Tare

Titulli: Drejtor i UKKO-sé

Drafti pérfundimtar i datés 19 dhjetor 2011

Ministria e Punéve Publike dhe Transportit Heike Schwarzl

Sheshi “Skénderbej”, nr. 5, Ref. yné: hsz

Tirané, Shqipéri Tel: +49697431 4225
E-mail: heike.schwarzl@kfw.de
Data:

Ndérmarrja e Ujésjellés-Kanalizimeve, Kor¢é, UKKO

Rr. “Unaza e Qytetit”, rajoni nr. 2

Korg¢é, Shqipéri

LE a4 Bashké&punimi Financiar Gjerman me Republikén e Shqipérisé

Kanalizime Kor¢é 1V, fondet IPA

Euro 4, 018, 000 milioné (kontribut financiar)

BMZ - nr.: 2020 60 408

Kétu: Amendimi i marréveshjes s€ vecanté té€ marréveshjes sé kredisé dhe té projektit té datés
8.10.2008

T&€ dashur zotérinj,

NE plotésim té marréveshjes sé vecanté té marréveshjes sé kredisé dhe té projektit t€ dat€s 8.10.2008
dhe né pérputhje me marr€veshjen e financimit t€ projektit (“Korga IV”, fondet IPA) t€ nénshkruar midis
Republikés sé Shqipéris€, pérfagésuar nga Ministria e Financave (Marrési) dhe Ujésjellés-Kanalizime, Korgé
(UKKO) (agjencia e zbatimit t€ projektit) dhe KfW-sé, t€ datés , sa m& poshté do té pércaktohet me
njé amendament t€ marréveshjes sé vecanté t€ lartpérmendur e cila mbetet né fuqi e paprekur prej tij:

Sipas nenit 1.2 t€ marréveshjes s€ financimit dhe t& projektit (“Korca IV”, fondet IPA):

Detajet e projektit, si dhe mallrat dhe shérbimet q€ do té financohen nga kontributi financiar;

Sipas nenit 3.1 t& marréveshjes s€ financimit dhe té projektit (“Korga IV”, fondet IPA):

Procedura e disbursimit, né veganti prova qé tregon se shumat e kontributit financiar t€ disbursuara
jané€ pérdorur pér qéllimin e parashikuar;

Sipas nenit 7.2 t& marréveshjes s€ financimit t€ projektit (“Korca IV”, fondet IPA):



Detajet q€ 1 p€rkasin nenit 7.1 t& marréveshjes s¢ financimit dhe té projektit.

Ne propozojmé gé amendamentet ¢ méposhtme té paragraféve té€ pérmendur mé poshté, specifiké pér
“Korga IV”, fondet IPA, t€ pranohen. T€ gjitha dispozitat dhe anekset e marréveshjes sé veganté t€ pérmendur
mé sipér t€ marréveshjes sé kredisé dhe t& projektit té€ datés 8.10.2008 aplikohen edhe pér marréveshjen e
financimit dhe té projektit pér “Korga IV”, fondet IPA:

I. Hartimi 1 projektit

1. Detajet e projektit

Shtohet

Fondet IPA 2010 do té pé€rdoren pér t€ financuar masat shtes€¢ t€ investimit t&€ réna dakord me
procesverbalin e mbledhjes “Shtesé né projektin kanalizimet “Korca IV, daté 22.11.2010:

- Ndértimi 1 rrjetit dytésor té kanalizimeve né€ lagjen franceze (aférsisht 5 km) duke pérfshiré
rehabilitimin e rrugés;

- Shérbime té konsulentit t& implementimit (supervizioni).

Treguesi pér pérqindjen e lidhjes, sic pérmendet n€ aneksin 1 t€ marréveshjes s€ veganté, té
marréveshjes s€ kredisé dhe té projektit t€ datés 8.10.2008 do t& jeté si mé poshté:

- Té paktén 95% e popullsisé lidhet me sistemin e kanalizimit.

T€ gjithé treguesit e tjer€ mbeten té pandryshuar.

2. Afati kohor

Shtohet:

Masat pér punimet e ndértimit pér “Korca IV, masat e financuara nga fondet IPA jané planifikuar t&
finalizohen né 2012.

3. Kostoja dhe financimi total

Shtohet:

Fondet TPA 2010 n€ shumén prej 4.018 milioné eurosh jané té disponueshme pér projektin e
kanalizimeve “Kor¢a IV”. Kostot totale t& projektit t&€ modifikuar duke pérfshiré fondet IPA 2010 shkojné né
24.268 milioné euro.

II. Implementimi i projektit

2. Caktimi i konsulentéve dhe institucioneve té tjera

Shtohet paragrafi 2.3

2.3 Dokumentet e tenderit do té pérfshijné njé deklaraté qé pranueshméria e ofertuesve, midis
faktoréve té tjeré, do t’i nénshtrohet verifikimit sipas bazé€s s€ t€ dhénave gendrore t€ pérjashtimit t& BE-sé.

3. Dhénia e kontratave pér mallrat dhe shérbimet e tjera

Sqarim i paragrafit 3.1

3.1 Kontratat pér mallrat dhe shérbimet e tjera t€ financuar nga “Korca IV”, fondet IPA do t€ jepen
népérmjet ofertimit konkurrues ndérkombétar dhe gjithashtu do t€ aplikohet libri i kuq FIDIC.

Sqarim pér paragrafin 3.6

3.6 Kapitulli aplikohet edhe pér kontributin financiar t&€ Komisionit Europian.

Shtohet né kapitullin shtes€ 6

6. Caktimi i audituesit

6.1 Pér pérdorimin e kontributit financiar t&€ dhéné nga Bashkimi Europian sipas projektit do té kryhet
njé€ audit vjetor. KfW dhe Ministria e Financave do t€ rishikojné nése auditi mund té kryhet nga audituesi i
pérzgjedhur nga Ministria e Financave.

6.2 Audituesi pér pérdorimin e kontributit financiar t€¢ dhéné nga Bashkimi Europian do té pérzgjidhet
pas njé ofertimi konkurrues ndérkombétar dhe do té certifikojé ¢do vit pérdorimin si¢ duhet té kontributit
financiar t€ dhéné€ nga Bashkimi Europian deri né pérfundimin e projektit.

6.3 Audituesi i kontributit financiar (né pérputhje me termat e referencés né aneksin 8) té¢ dhéné nga
Bashkimi Europian do té financohet nga kontributi financiar.

III. Lista e mallrave dhe e shérbimeve dhe procedura e disbursimit

1. Lista e mallrave dhe e shérbimeve

Sqarim pér paragrafin 1.1

1.1 Kapitulli aplikohet edhe pér kontributin financiar t€ Komisionit Europian.

Sqarim pér paragrafin 1.3

1.3 Kapitulli aplikohet edhe pér kontributin financiar t&€ Komisionit Europian.



2. Procedura e disbursimit

Shtohet

Disbursimi pér “Kor¢a IV, fondet IPA do t&€ rregullohet me rregullat e parashikuara né aneksin nr. 6
(procedura e disbursimit), e cila &sht€ pjes€ integrale e késaj marréveshjeje.

Kontributi financiar i dhéné nga Bashkimi Europian do t& pérdoret pér té financuar kontratat q€ jané
dhéné pas ofertimit konkurrues ndérkombétar.

I'V. Raportimi dhe dispozitat e tjera

2. Dispozitat e tjera

Shtohet né paragrafin 2.2

2.2 “Njé projekt zhvillimi i Qeverisé sé Republikés s¢ Shqipérisé dhe Ndé€rmarrja e Ujésjellésit dhe
Kanalizimeve (UKKO), bashkéfinancuar nga Bashkimi Europian dhe Republika Federale e Gjermanis€
népérmjet KfW-s¢”.

Njé vulé e projektit e dhéné nga Ambasada Gjermane dhe logoja europiane (dymbédhjeté yje té
verdha né njé sfond blu) do té vendosen né pllakén gé tregon projektin.

Shtohet te kapitulli 2

2.4 Té gjitha automjetet dhe pajisjet e prokuruara nga konsulenti pér projektin do t’i transferohen
agjencis€ s€ zbatimit té projektit pas pérfundimit t€ projektit. Prova dokumentare e transferimit do t€ mbahet
nga agjencia e zbatimit té projektit deri n€ pesé vjet pas pérfundimit té projektit.

2.5 Agjencia e zbatimit t€ projektit do t€ sigurojé q€ té€ gjitha publikimet qé lidhen me projektin dhe
dokumentet e prodhuara nga konsulenti t& pérfshijn€ njé referenc€ pér faktin se projekti &sht€ i
bashkéfinancuar nga Bashkimi Europian dhe té tregojé logon europiane (dymbédhjeté yjet e verdha me njé
sfond blu). E njé&jta gjé€ aplikohet edhe pér automjetet dhe pajisjet t€ cilat jané t€ prokuruara nga konsulenti pér
projektin deri sa ato t’i transferohen agjencisé sé€ zbatimit té projektit pas pérfundimit té projektit.

2.6 Agjencia e zbatimit t& projektit do té publikojé detajet ¢ m&poshtme t€ t€ gjitha kontratave qé jané
financuar sipas késaj marréveshjeje n€ fagen e internetit: titullin dhe llojin e kontratés, adresén dhe kombésiné
e kontraktuesit, shumén e kontratés.

2.7 Agjencia e zbatimit t€ projektit do té sigurojé q€ i gjithé dokumentacioni q€ i pérket pérgatitjes
dhe implementimit t€ projektit té jeté 1 disponueshém pér auditim té paktén deri né 6 vjet pas disbursimit t&
fundit sipas projektit. Agjencia e zbatimit t€ projektit gjithashtu do t& sigurojé qé Komisioni Europian ose
pérfagésuesit e tij t€ jené n€ gjendje q€ t€ kryejné vleré€simet e projektit pérpara, gjaté ose pas implementimit té
tij.

2.8 Dispozitat e mésipérme mund té amendohen ose t€ modifikohen n€ ¢do kohé me pélqim reciprok,
né qoft€ se kjo do té ishte e dobishme pér implementimin e projektit ose pér zbatimin e marréveshjes s€
financimit dhe té projektit. Né t&€ gjitha drejtimet e tjera, dispozitat e neneve 6.2, 6.3 dhe 8 té marréveshjes sé
financimit dhe t€ projektit do t&€ aplikohen né két€ amendament t€ marréveshjes sé€ vecanté t& marréveshjes sé
kredisé dhe t& projektit t& datés 8.10.2008 dhe né marréveshjen e financimit dhe té projektit pér kontributin
financiar t€ dhéné nga Bashkimi Europian (fondet IPA) té datés pérkatésisht.

Ju lutemi, konfirmoni pélqimin tuaj pér marréveshjen e mésipérme duke nénshkruar né formé ligjore
detyruese dhe duke i kthyer kopjet t&€ bashkélidhura.

I juaji singerisht,

Kfw

Nga: Nga:

Emri: Emri:

Titulli: Titulli:

Lexuar dhe réné dakord:

Tirané

Republika e Shqipéris€, pérfagésuar nga Ministria e Financave (marrési)
Nga:

Emri: Ridvan Bode

Titulli: Ministér i Financave

Ministria e Punéve Publike dhe Transportit
Nga:

Emri:  Sokol Olldashi



Titulli: Ministér i Punéve Publike dhe Transportit

Ujésjellés-Kanalizime, Kor¢é (UKKO)

Nga:

Emri:  Petrit Tare

Titulli: Drejtor i UKKO-sé

Anekset

Amendimi i anekseve t€ marréveshjes sé vecanté t€ marréveshjes s€ kredisé dhe té projektit t€ datés
8.10.2008:

Amendohet aneksi 1

Treguesi pér pérqindjen e lidhjes do té rritet:

- T€ paktén 95% e popullatés lidhet me sistemin e kanalizimeve.

Treguesit e tjeré mbeten t€ pandryshuar

Amendohet aneksi 2

Masat pér punimet e ndértimit pér “Korca IV”, masat e financuara nga fondet IPA planifikohen té
finalizohen né 2012-én.

Amendohet aneksi 3

Fondet TPA 2010 n€ shumén prej 4,018 milioné€ eurosh jané té disponueshme pér projektin e
kanalizimit “Korga IV”. Kostot totale té projektit t& modifikuar g€ pérfshijné fondet IPA 2010 shkojné né
24.268 milioné euro.

Sqarime pér aneksin 6

Aneksi 6 (procedura e disbursimit) i marréveshjes sé€ veganté t€ marréveshjes sé kredisé dhe projektit
t€ datés 8.10.2010 do t€ aplikohet pér “Korca IV”, fondet IPA.

Shtohet aneksi 8

Termat e referencés pér audituesit e kontributit financiar t&€ BE-sé.

Lexuar dhe réné dakord:

Tirané,

“Kor¢a IV”, fondet IPA

Termat e referencés pér audituesit e kontributit financiar t&€ BE-s¢

Bashképunimi Financiar Gjerman me Republikén e Shqipérisé

Marréveshja e financimit dhe e projektit

(Kontributi financiar) i dhéné nga Bashkimi Europian

“Korga IV”, fondet IPA

4.018.000 euro — Kontribut financiar

KfW - nr. reference: 2020 60 408

1. HYRJE

Marréveshja e kontributit t&€ Bashkimit Europian (marréveshja nr. IPA/2011/267-755) midis Bashkimit
Europian dhe KfW-sé parashikon financimin e pérbashkét t€ projektit “Korca IV’ dhe administrimin e
kontributit t€ BE-sé nga KfW né pérputhje me procedurat e bashk&punimit financiar gjerman (Udhézimet pér
caktimin e konsulentéve né projektin e bashképunimit financiar me vendet né zhvillim) dhe “Udh&zimet pér
prokurimin e kontratave té€ furnizimit dhe punimeve sipas bashképunimit financiar me vendet né zhvillim”).

Bashkimi Europian i jep 4,018,000 euro si grand (duke pérjashtuar pagesat e drejtuesve t& KfW-s¢€)
Republikés sé Shqipérisé (marrési). KfW-ja i jep marrésit/huamarrésit njé kredi prej 15 milionésh, i cili i
kanalizon fondet pér Ujésjellés-Kanalizime, Kor¢gé (UKKO) (agjencia e zbatimit té projektit).

Sipas marréveshjes sé kontributit, grandi i BE-sé dhe kredia e KfW-s€ do té administrohen népérmjet
dy llogarive t& ndryshme, ndérsa KfW-ja duhet t€ hapé njé llogari t€ vecanté q€ mban interes pér fondet e BE-
sé “Llogaria speciale pér ndértimin e ujésjellésve dhe sistemeve t€ kanalizimit né bashkité e pérzgjedhura”.
Kontributi financiar i dhéné nga Bashkimi Europian, si dhe interesi i fituar mbi llogarin€ speciale do t&
pé€rdoren vetém pér t€ financuar kontratat sipas projektit q& &shté dhéné pas ofertimit konkurrues
ndérkombétar. Pagesat sipas kétyre kontratave, do té disbursohen proporcionalisht nga kontributi financiar i
dhéné nga Bashkimi Europian dhe kredia e dhéné nga bashképunimi financiar gjerman pér kéto kontrata.

KfW e disburson kredin€ dhe fondet e BE-s¢ me kérkes€ t€ agjencisé sé zbatimit té projektit né
pérputhje me progresin e projektit t€ financuar népérmjet procedurés sé disbursimit té drejtpérdrejté (pér



shérbimet e konsulencés) dhe disbursimit t€ drejtpérdrejté (pér mallrat dhe shérbimet), si¢ &sht€ réné dakord
me marréveshjen e vecanté t&€ marréveshjes s¢€ kredisé dhe projektit, né amendimin e marréveshjes sé vecanté
dhe né marréveshjen e financimit dhe projektit midis KfW-s€, marrésit/huamarrésit dhe agjencis€ s€ zbatimit t&
projektit.

KfW mbikéqyr pérdorimin kontraktual t€ fondeve qé i ka rezervuar pér mallra dhe shérbime specifike
mbi bazén e marréveshjes s€ vecanté dhe t€ amendimit t€ marréveshjes s€ vegant€. Lista e mallrave dhe e
shérbimeve, si dhe fondet korresponduese t€ rezervuara pérb&jné késhtu kuadrin brenda té cilit agjencia e
zbatimit t& projektit mund t€ kérkojé disbursim nga KfW, kur té jené plotésuar té€ gjitha parakushtet
kontraktuale pér disbursim.

2. Objektivi i pérgjithshém i auditit

Objektivi 1 pérditshém i auditit Eshté certifikimi nése fondet e BE-sé sipas projektit t& lartpérmendur
jané pérdorur né pérputhje me marréveshjen e financimit dhe t€ projektit, marréveshjen e vecanté dhe
amendimin e marr€veshjes s€ vecanté midis Republikés sé Shqip€risé (marrési), Ujésjellés-Kanalizime, Korgé
(UKKO) (agjencia e zbatimit t€ projektit) dhe KfW-s€. Opinioni i audituesit i parashtruar né raportin e
opinionit té auditit, n€ ményré t& qarté do t&€ deklarojé:

1. Nése éshté siguruar nga projekti pérdorimi si¢ duhet i fondeve pér qéllimin e pércaktuar;

2. Nése shpenzimet jané mbéshtetur me prova pérkat€se dhe t€ besueshme. Nése jané véné né
dispozicion té gjitha dokumentet dhe t€ dhénat mbéshteté€se né lidhje me deklaratat e shpenzimeve t&€
paragqitura si baz€ pér kérkesat e t€rheqjeve;

3. Nése jané identifikuar mangési specifike dhe fusha t€ dobésisé né sistemet dhe kontrollet e
brendshme té agjencis€ s€ zbatimit t€ projektit. Aty ku identifikohen manggsi, kéto duhet té shénohen né
meényré t€ vecanté.

3. Objekti i shérbimeve

Cdo vit derisa fondet t€ jen€ disbursuar totalisht audituesi do t&€ shqyrtojé:

- Kontabilitetin gjithépérfshirés me ané t& dokumenteve korresponduese;

- Pérputhjen e procedurave t¢ tenderimit dhe disbursimit si¢ éshté réné¢ dakord né marréveshjen e
vecanté t& marréveshjes sé kredisé dhe té projektit, amendimit t& marréveshjes s€ vecanté dhe té marréveshjes
sé financimit dhe t€ projektit;

- Disbursimet e duhura sipas listés s¢ mallrave dhe shérbimeve si¢ €shté réné dakord né marréveshjen
e vecanté t€ sipérpérmendur dhe amendamentin e marréveshjes s€ vecantg;

- Pérdorimin e fondeve népérmjet inspektimeve né vend né Shqipéri mbi bazén e njé modeli
gjithépérfshirés.

Subjekte t€ auditit né€ zyrén e agjencisé s€ zbatimit t€ projektit né Tirané, gjaté inspektimit n€ vend
jané dokumentet e tenderit, kontratat ¢ mallrave dhe t€ shérbimeve, dokumentet korrensponduese t& 1évrimit,
dokumentet e ndértimit etj., n€ ményré qé t€ vlerésohet pérdorimi i duhur fizik i fondeve.

Auditi do t€ kryhet né pérputhje me standardet ndérkombétare pér auditin si¢ jan€ publikuar nga bordi
i auditit ndérkombétar dhe standardeve t€ sigurimit té federaté€s ndérkombétare té kontabilistéve, duke ju
referuar n€ ményré t€ vecanté ISA 800 (raporti 1 audituesit pér angazhime auditi me qéllim t€ vegant€) dhe do
té pérfshijé ato teste dhe kontrolle qé audituesi i1 konsideron t€ nevojshme, si dhe vizita n€ vend né€ qofté se
edhe kéto konsiderohen t&€ nevojshme. Audituesi duhet té keté parasysh qé pér krijimin e opinionit t& auditit, ai
duhet té kryejé njé audit pérputhshmérie dhe jo njé audit normal ligjor.

4. Personeli

Meqgenése objekti i shérbimeve &shté shumé i kufizuar, njé auditues do t€ jeté i mjaftueshém pér té
kryer auditin. Shérbimi do té kryhet nga njé kontabilist i licencuar.

5. Koha e shérbimeve

Koha e nevojshme pér auditin vlerésohet t& jeté 6 dit¢ né vit, duke pérfshiré kohén e udhétimit né
Shqipéri dhe raportimin. Auditi i par€ do t€ kryhet pasi t€ jené disbursuar 2 milioné euro dhe mé pas ¢do vit.

6. Raportimi

Audituesi do t€ japé njé raport t& shkurtér, né t€ cilin ai pérshkruan procedurat e tij t& auditimit,
modelet e pérdorura dhe rezultatet e auditimit. Gjuha q€ do té pérdoret éshté anglishtja. Numri i origjinaleve 2,
numri i1 kopjeve: 5 printime dhe 1 dosje elektronike (pdf e versionit t€ nénshkruar). Projektraporti do té
dérgohet brenda 4 javésh pas auditit dhe versioni pérfundimtar 4 javé pasi t€ jeté komentuar nga agjencia e
zbatimit t€ projektit (Ujésjell€s-Kanalizime, Kor¢é (UKKO)). Nj€ version origjinal do t’i dorézohet KfW-sg,
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